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DANEURZADZENIA

Tutaj nalezy zapisa¢ numer modelu i numer seryjny:

Nazwa modelu /
(jednostka wewnetrzna / jednostka zewnetrzna)

Nr seryjny

. . X (jednostka V\{ewn.etrzna ! jgdnostka zewn;lllrzna)
Znajdujg sie one na etykiecie umieszczonej z boku obu-
dowy kazdego urzadzenia.

Nazwa sprzedawcy

Kontakt Data zakupu

= Do tej strony nalezy przypig¢ paragon kasowy. Sta-
nowi on potwierdzenie daty zakupu na wypadek ko-
rzystania z gwaranciji.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE

Wewnatrz znajduje sie duzo przydatnych wskazéwek
dotyczacych tego, jak wiasciwie uzytkowa¢ idbac
o klimatyzator. Niewielka ilo§¢ czynnosci zapobiegaw-
czych z Panstwa strony moze przynies¢ duza oszczed-
nos¢ czasu i pieniedzy w czasie uzytkowania klimatyza-
tora.

W czesci dotyczgcej rozwigzywania problemow znajduje
sie wiele odpowiedzi na czesto powstajgce watpliwosci.
Jezeli najpierw przeczytajg Panstwo rozdziat Porady
dotyczace rozwigzywania probleméw, to moze
w ogole nie bedzie potrzeby wzywania serwisu.

A\ OSTRZEZENIA

e W celu naprawy lub konserwacji niniejszego urza-
dzenia nalezy skontaktowac sie z serwisem.

o W celu instalacji niniejszego urzadzenia nalezy

skontaktowac sie z osoba posiadajaca odpowied-

nie kwalifikacje.

Klimatyzator nie jest przeznaczony do uzytkowa-

nia bez dozoru przez mate dzieci i osoby nie-

sprawne.

Nalezy pilnowa¢, aby mate dzieci nie bawity sie

klimatyzatorem.

W przypadku koniecznosci wymiany przewodu

zasilajacego, wymiana taka powinna by¢ przepro-

wadzona przez osoby wykwalifikowane przy uzy-

ciu wylacznie oryginalnych czesci.

Prace instalacyjne muszg by¢ wykonane zgodnie

z Panstwowymi Przepisami Elektrycznymi wytacz-

nie przez upowaznionych pracownikoéw.
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Ostrzezenia dotyczgce bezpieczeristwa

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapobiec okaleczeniu uzytkownika lub innych oséb oraz uszkodzeniu innych przedmiotéw, nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

m Nieprawidtowe dziatanie z powodu lekcewazenia instrukcji moze spowodowac okaleczenia lub
uszkodzenia, ktérych waga jest klasyfikowana poprzez oznaczenie nastepujgcymi znakami.

A\ OSTRZEZENIE

Oznaczenie to wskazuje na mozliwosé spowodowania $mierci

lub powaznego okaleczenia.

A vwaca

Oznaczenie to wskazuje na mozliwos¢ spowodowania uszko-
dzenia lub zniszczenia jedynie przedmiotow.

¢ Znaczenie symboli zastosowanych w niniejszej instrukciji jest objasnione ponizej.

Q

Tego nie wolno robié.

To trzeba koniecznie wykonac¢.

Urzadzenie zawsze nalezy podta-
czy¢ do obwodu ochronnego.

¢ Istnieje niebezpieczenstwo pora-
zenia pragdem elektrycznym.

W sprawie prac elektrycznych kontak-

towac sie ze sprzedawca, elektrykiem

lub autoryzowanym punktem serwi-

sowym. Nie demontowac ani napra-

wiaé wyrobu samodzielnie.

¢ Istnigje niebezpieczenstwo pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym.

Stosowac tylko bezpiecznik o prawi-
dtowej wartosci znamionowe;j.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Nie wolno instalowaé urzadzenia

na wadliwej podstawie. Nalezy sie

upewnic, ze miejsce instalacji nie
pogorszy sie z uptywem czasu.

e Moze to by¢ przyczyng upadku wy-
robu.

Kondensator rozruchowy jednostki ze-

do ukiadu elektrycznego. Przed przysta-

pieniem do naprawy nalezy si¢ upewnic,

Ze jest on roziadowany.

+ Natadowany kondensator moze
spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym.

A\ OSTRZEZENIE

Nie uzywac bezpiecznika uszkodzonego
lub o nieprawidiowej wartosci. Stosowac
tylko bezpiecznik o prawidlowej wartosci
Znamionowe.
o Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.
Zawsze nalezy uziemi¢ urzadzenie
zgodnie ze schematem elektrycznym.
Nie podiacza¢ przewodu uziemiajacego
do rur wodnych, gazowych, odgromni-
kéw ani uziemienia telefonicznego.
* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym.

Nie modyfikowac ani nie przediuzac przewo-
duzasilajacego. Jesli przewod zasilajacy jest
zadrapany, z obdarta izolacjg lub uszkodzony,
nalezy go wymienic.

o [stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pragdem elektrycz-
nym.

Nigdy nie wolno instalowa¢ urzadze-

nia naruchomej podstawie ani w
miejscu, z ktorego moze spasc.

e Upadek jednostki zewnetrznej
moze to by¢ przyczyng uszkodze-
nia wyrobu, zranienia, a nawet
$mierci os6b.

Podczas instalacji wyrobu nalezy

korzystac¢ z zestawu instalacyjne-

go dostarczonego wraz z wyro-
bem.

e W przeciwnym wypadku urzadze-
nie moze spas¢ i spowodowac
powazny wypadek.

Nie uzywac rozgateznikéw. Zawsze
nalezy zainstalowa¢ oddzielny
obwoéd i bezpiecznik.

o Moze to by¢ przyczyng pozaru lub pora-
Zenia prgdem elektrycznym.

Pewnie zainstalowac panel i po-

krywe skrzynki sterujace;j.

» lIstnieje niebezpieczenstwo pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym z po-
wodu dostanie sie kurzu, wody, itp.

W sprawie instalacji lub demontazu

zawsze kontaktowac sie z punktem

sprzedazy lub punktem serwisowym.

o |[stnieje niebezpieczenstwo poza-
ru, porazenia prgdem elektrycz-
nym, eksplozji lub zranienia.

Jesli urzadzenie zostato zalane,

przed ponownym jego uzyciem na-

lezy skontaktowac sie z punktem

serwisowym.

* [stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym

Nalezy stosowac jedynie takie czesci,
ktore znajduja sie na liscie czesci
serwisowych. Nigdy nie prébowaé¢
modyfikowa¢ urzadzenia.

o Uzycie nieprawidtowych czesci
moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym, nadmierne
wydzielanie ciepta lub pozar.
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Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

Przewody potaczeniowe jednostki

wewnetrznej/ zewnetrznej musza byé

dobrze zabezpieczone i poprowadzo-

ne tak, aby nie byly naciagniete na

zlaczach.

¢ Nieprawidtowe lub obluzowane
potgczenia mogg byc¢ przyczyng
nagrzewania sig i pozaru.

Upewni¢ sig jaki czynnik chtodniczy

nalezy zastosowac. Nalezy przeczyta¢

etykiete na urzadzeniu.

e Zastosowanie prawidtowego
czynnika chtodniczego zapewni
normalng prace urzadzenia.

Nie wolno umieszczac grzejnikéw ani

innych urzadzen w poblizu przewodu

zasilajacego.

¢ |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Nie uzytkowac urzadzenia przez diuz-
szy czas w szczelnie zamknigtym
pomieszczeniu.

o Niedobor tlenu moze mie¢ nieko-
rzystny wptyw na zdrowie.

Jesli urzadzenie pracuje w pomiesz-

czeniu razem z kuchenka, grzejni-

kiem, itp., nalezy co jakis$ czas prze-

wietrza¢ pomieszczenie.

¢ Niedobér tlenu moze mie¢ nieko-
rzystny wptyw na zdrowie.

Materialow opakowaniowych, czesci, takich jak

whrety, gwozdzie, baterie, polamane elementy, itp.,

poinstalacji lub naprawie nalezy pozbywac siew

kowe nalezy rozerwaé i wyrzucic.

o Dzieci moga sie nimi bawic i ulec
zranieniu.

Nie wolno stosowac uszkodzonych

przewodow zasilajacych, wtyczek lub

obluzowanych gniazd.

¢ |[stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia prgdem elektrycz-
nym.

Nie pozwala¢, aby woda dostawata sig do

czesci elektrycznych. Instalowac urzadze-

nie z dala od zrédet wodly.

¢ Istnieje niebezpieczenstwo pozaru,
uszkodzenia urzagdzenia lub poraze-
nia prgdem elektrycznym.

Podczas pracy nie otwiera¢ kratki

wlotowej urzadzenia. (Nie dotykac

filtru elektrostatycznego, jesli

urzadzenie takowy posiada.)

* Istnieje niebezpieczenstwo zranienia, po-
razenia pradem elektrycznym lub uszko-
dzenia urzadzenia.

Przed czyszczeniem lub konserwacija

urzadzenia odiaczy¢ je od zasilania.

o Istnieje niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym

Upewnic¢ sig, ze wtyczka przewodu

sieciowego nie jest brudna, oblu-

zowana lub peknieta, a nastepnie

wlozy¢ ja catkowicie do gniazda

sieciowego.

e Brudna, obluzowana lub peknieta wtycz-
ka moze by¢ przyczyng porazenia pra-
dem elektrycznym lub pozaru.

Nie wolno obstugiwaé mokrymi

rekoma lub w wilgotnym otocze-

niu.

¢ |[stnieje niebezpieczenstwo pora-
zenia prgdem elektrycznym.

W poblizu urzadzenia nie przecho-

wywagc ani nie uzywac gazow pal-

nych.

o [stnieje niebezpieczenstwo poza-
ru.

Jesli z urzadzenia dobiegaja dziwne

odgtosy lub zapachy, natychmiast

wylaczyé bezpiecznik lub odtaczyé

przewod zasilajacy.

¢ [stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pragdem elektrycz-
nym.

Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane

przez dluzszy czas, nalezy odlaczy¢

wtyczke zasilajaca lub wylaczy¢ bez-

piecznik.

» Istnieje niebezpieczenstwo zniszczenia
lub uszkodzenia urzadzenia albo jego
niezamierzonej pracy.

Nie wiaczacé i wylaczac¢ urzadzenia poprzez wktadanie W przypadku ulatniania si¢ palnego gazu, przed wigczeniem

i wyjmowanie wtyczki do gniazda zasilajacego.
¢ |stnieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem elek-

trycznym lub pozaru.

Podnoszeniem i przenoszeniem
urzadzenia powinno si¢ zajmowac
dwie lub wigcej os6b.

e Nalezy unika¢ skaleczenia.

Podczas instalacji urzadzenia na-
lezy je utrzymywac w poziomie.

e W celu unikniecia drgan i hatasu.

urzadzenia zamkna¢ gaz i wywietrzy¢ otwierajac okno.
o Nie uzywac telefonu, nie wigcza¢ ani wytgcza¢ przetaczni-

kow. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu lub pozaru.

A vwaGcAa
Nerdaynsﬂowacuathenawmlejscu

e Moze to by¢ przyczyng korozji wy-
robu.

Nie instalowac w miejscu, gdzie halas lub go-
race powietrze z urzadzeniazewnetrznego
moze przeszkadzac sasiadom.
e Moze to by¢ przyczyng problemoéw
z sgsiadami.

W celu zapewnienia poprawnego

odprowadzania wody nalezy zain-

stalowaé waz odptywowy.

* Nieprawidtowe podigczenie moze
by¢ przyczyng wycieku wody.

Po instalacji lub naprawie zawsze nalezy

sprawdzic, czy nie ma wycieku gazu

(czynnika chtodniczego).

o Zbytmakilod¢ czynnika chiodniczego moze
doprowadz¢ do uszkodzenia urzadzenia
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Ostrzezenia dotyczgce bezpieczerstwa

Nie wykorzystywac¢ urzadzenia do spe-

cjalnych zastosowan w celu przecho-

wywania zywnosci, dziet sztuki, itp. Jest

to klimatyzator, a nie precyzyjny system

chiodniczy.

e |stnieje niebezpieczenstwo znisz-
czenia lub utraty tych przedmio-
téw.

Przy wyjmowaniu filtra powietrza
nie dotyka¢ metalowych czesci
urzadzenia.

¢ |stnieje niebezpieczenstwo skale-
czenia.

Podczas pracy urzadzenia nie wkia-

dac rak ani innych przedmiotow do

wlotu lub wylotu powietrza.

e Znajduja sie tam ostre ruchome
elementy, ktére moga skaleczyé¢.

Podczas przenoszenia lub demon-

tazu instalacji nie przechyla¢

urzadzenia.

¢ Woda znajdujgca sie we wnetrzu
moze sie wylac.

Przy demontazu wyrobu postepowanie
z olejem chiodniczym oraz innymi cze-
$ciami powinno by¢ zgodne z lokalnymi
i panstwowymi przepisami.

Jesli plyn z baterii wyleje sig na skore lub

ubranie nalezy splukac je obficie czysta

woda. Gdy baterie ciekna, nie uzywac pi-

lota zdalnego sterowania.

e Substancje chemiczne z baterii
mogg spowodowaé poparzenie lub
inne zagrozenie dla zdrowia.

Nie wystawia¢ skory oraz nie po-

zostawiac dzieci ani roslin w prze-

ciggu zimnego albo goracego po-

wietrza.

e Moze to by¢ szkodliwe dla zdro-
wia.

Nie siada¢ ani stawa¢ na jednost-

ce wewnetrznej.

e Moze to by¢ przyczyng uszkodze-
nia urzadzenia.

Nie zatyka¢ wlotu ani wylotu po-
wietrza.

e Moze to by¢ przyczyng uszkodze-
nia urzadzenia.

Nie stawac ani niczego nie ktas¢
na urzadzenie (jednostke ze-
wnetrzna).

¢ |[stnieje niebezpieczenstwo zra-
nienia ludzi oraz uszkodzenia
urzgdzenia.

Podczas rozpakowywania i insta-

lacji urzadzenia nalezy zachowa¢

ostroznoscé.

o Ostre krawedzie mogg spowodo-
wac skaleczenia.

Nie wolno miesza¢ czynnika chtodni-
czego przeznaczonego dlatego syste-
mu z powietrzem ani innym gazem.

o Jesli do czynnika chtodniczego dosta-
nie si¢ powietrze, nadmierne cisnienie
moze spowodowac uszkodzenie
sprzetu lub zranienie.

Wymieni¢ wszystkie baterie pilota zdal-

nego sterowania na nowe tego samego

typu. Nie miesza¢ baterii starych i no-

wych oraz réznych typow.

¢ |[stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub eksplozji.

Jesli ptyn z baterii zostanie spozy-

ty, nalezy wyczysci¢ zeby i udac sie

do lekarza. Gdy baterie ciekna, nie

uzywac pilota zdalnego sterowania.

e Substancje chemiczne z baterii
mogg spowodowac poparzenie lub
inne zagrozenia dla zdrowia.

Nie pi¢ wody, ktora wycieka z

urzadzenia.

e Jest to niehigieniczne i moze byé
przyczyng groznych choréb.

Do czyszczenia uzywac¢ miekkiej
Sciereczki. Nie stosowac agre-
sywnych detergentéw, rozpusz-
czalnikow, itp.

o |stnieje niebezpieczenstwo poza-
ru, porazenia pragdem elektrycz-
nym lub zniszczenia plastikowych
elementow urzadzenia.

Po czyszczeniu zawsze nalezy

pewnie zamocowac filtr. Nalezy go

czyscic¢ co dwa tygodnie lub cze-

e Zanieczyszczony filtr zmniejsza wy-
dajno$¢ klimatyzatora.

Jesli podczas naprawy nastapi wyciek

czynnika chiodniczego, nie wolno doty-

kac ulatniajacego si¢ gazu.

e Czynnik chtodniczy moze spowo-
dowaé odmrozenia.

W przypadku wycieku gazu pod-

czas instalacji natychmiast nalezy

wywietrzy¢ pomieszczenie.

e W przeciwnym wypadku moze to
by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Nie tadowac¢ ani nie demontowac
baterii. Nie wrzucac baterii do
ognia.

¢ Mogag sie one zapali¢ lub eksplo-
dowac.

W warunkach wysokiej wilgotnosci i

przy otwartych drzwiach lub oknach nie

pozostawiac przez dluzszy czas pracu-

jacego klimatyzatora.

e Skraplajaca sie wilgo¢ moze zmo-
czy¢ lub uszkodzi¢ meble.

Podczas czyszczenia lub konser-
wacji urzadzenia nalezy uzywac
mocny stotek lub drabine.

o Nalezy zachowac ostroznosc i
unika¢ skaleczenia.
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Bezpieczenstwo elektryczne

Bezpieczenstwo elektryczne

A OSTRZEZENIE

* Niniejsze urzgdzenie musi by¢ prawidtowo poditgczone do obwodu ochronnego.

W celu zminimalizowania niebezpieczenstwa porazenia prgdem elektrycznym, zawsze nalezy
podigczac urzadzenie do gniazda z obwodem ochronnym.

o Z wtyczki przewodu zasilajagcego nie wycina¢ ani nie usuwac kotka ochronnego.

e Podtgczenie przewodu ochronnego adaptera do wkretu pokrywy gniazda zasilajgcego nie
zapewnia ochrony, jesli wkret pokrywy nie jest metalowy i nie jest izolowany, oraz gniazdo
zasilajgce nie jest podtaczone do obwodu ochronnego instalacji domowej.

e W razie jakichkolwiek watpliwosci co do prawidtowo$ci podtgczenia klimatyzatora do obwodu
ochronnego, gniazdo zasilajgce i obwdd elektryczny nalezy da¢ do sprawdzenia
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Tymczasowe zastosowanie adaptera

Ze wzgledu na zagrozenie bezpieczenstwa stanowczo odradzamy stosowanie adaptera. Do tymcza-
sowych potgczen mozna zastosowac tylko adaptery znajdujgce sie na liscie UL, dostepne w wigkszo-
Sci sklepow. W celu zapewnienia prawidtowej biegunowo$ci, nalezy sie upewnié, ze duza szczelina w
adapterze i duza szczelina w gniezdzie znajdujg sie w jednej linii. Aby unikng¢ uszkodzenia przewodu
ochronnego przy odtgczaniu przewodu zasilajgcego od adaptera, nalezy kazdg z czesci uchwyci¢ jed-
na reka. Nalezy ograniczy¢ czesto$¢ odigczania przewodu sieciowego, poniewaz moze to doprowa-
dzi¢ do ewentualnego uszkodzenia potgczenia ochronnego.

A OSTRZEZENIE

* Nigdy nie wolno uzywac¢ urzadzenia z peknigtym adapterem.

Tymczasowe zastosowanie przedfuzacza
Ze wzgledu na zagrozenie bezpieczenstwa stanowczo odradzamy stosowanie przedtuzaczy.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie to powinno zosta¢ zainstalowane zgodnie z panstwowymi przepisami dotyczgcymi insta-
lowania urzadzen elektrycznych. Niniejsza instrukcja stuzy jako pomoc przy opisie cech wyrobu.

Symbole uzyte w instrukcji

Taki symbol ostrzega przed niebezpieczenstwem porazenia pragdem
elektrycznym.

Taki symbol ostrzega przed zagrozeniem, ktére moze spowodowaé
uszkodzenie klimatyzatora.

BMZAXETA Taki symbol wskazuje na specjalne uwagi.

6 Klimatyzator



Informacje o wyrobie

Informacje o wyrobie

Jednostka wewnetrzna

Filtr
powietrza
Odbiornik sygnatu
Wskaznik pracy
3 Wskaznik oczyszczania
N . {Wietrza
Wyt AT e
powietrza 4 wy'q
|
\HHL Wilot
Filt H' T powietrza
iltr
antyalergiczny @ g
. | J

Wskazniki stanu pracy

e Wskaznik stanu pracy
- wskaznik Swieci na niebiesko podczas pracy w trybie chtodzenia/ osuszania/ wentylac;ji.
- wskaznik swieci na czerwono podczas pracy w trybie ogrzewania.
o Wskaznik oczyszczania powietrza /zabrudzenia filtra
- wskaznik $wieci na zielono podczas pracy w trybie oczyszczania powietrza.
- wskaznik $wieci na zielono podczas postoju(jednostka wytgczenia), sygnalizujgc zabrudzenie filtra.
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Przygotowanie do pracy

Przygotowanie do pracy

Wkiadanie baterii do zdalnego sterownika

1. Zdja¢ ze zdalnego sterownika pokrywe zasobnika na baterie
przesuwajac jg w kierunku wskazywanym przez strzatke.

2. Wiozy¢ nowe baterie. Nalezy sie upewni¢, ze znaki (+) i (-) znaj-
dujg sie we wiasciwych kierunkach.

3. Zatozy¢ pokrywe wsuwajac jg z powrotem na miejsce.

1. Zawsze uzywacd/ wymienia¢ obie baterie tego samego typu.

2. Jesli system nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyja¢ bate-
rie, aby oszczedzi¢ czas ich uzytkowania.

3. Jesli wyswietlacz zdalnego sterownika zaczyna blakng¢, nalezy
wymieni¢ obie baterie.

4. Stosowac dwie baterie AAA (1,5V).

Przechowywanie zdalnego sterownika

1. Woybra¢ odpowiednie miejsce, bezpieczne i fatwo dostepne.

2. Uchwyt pewnie przymocowa¢ do $ciany za pomocg dostarczo- i/'” . I
nych wkretéw. aro—1"1" |l
3. Wsung¢ zdalny sterownik do uchwytu. 4

S

1. Nigdy nie wystawia¢ zdalnego sterownika na bezposrednie pro-
mienie stoneczne.

2. W celu zapewnienia prawidtowej komunikacji, nadajnik i odbior-
nik sygnatu powinny by¢ zawsze czyste. Do czyszczenia uzywacé
migkkiej szmatki.

3. W sytuacji, gdy inne urzadzenia sg réwniez obstugiwane przy
pomocy zdalnego sterownika, zmieni¢ ich ustawienie lub skon-
sultowac sie z serwisem.

Sposoéb uzytkowania

1.0Odbiornik sygnatu znajduje sie wewnatrz jednostki.
2.W celu sterowania klimatyzatorem, nalezy wycelowa¢ pilot zdalnego sterowania w kierunku urza-
dzenia. Pomiedzy nimi nie powinno by¢ zadnych przeszkéd.
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Przygotowanie do pracy

Bezprzewodowy zdalny sterownik

Ponizej przedstawiono elementy sterowania.

—— L Panel Ekran

. o Opis
sterowania | wySwietlacza
= = Przycisk PLASMA*: Oczyszcza po-
=% PLASMA ﬁs" wietrze usuwajgc czastki, ktére dostaty
Sul2.5685% sie do jednostki wewnetrznej.

FOGE U = - "
B0, L G0ES — n Przyc!sk twbu ogrzewania podlogq
_— HERTER wego: Stuzy do wigczenia i wytgczenia

trybu ogrzewania podtogowego.

] Przycisk automatycznego trybu
I'hr nocnego*: Stuzy do wigczenia au-
tomatycznego trybu nocnego.

fASA‘A| ‘ E.'SAV\MG‘ |)\- CLEAN)

N

/ N TN
fON Y ) 3
\OFF) B/. -MOD:,

TEWP

e
) Lo/

Przyciski ustawiania temperatury:
Stuzg do ustawiania temperatury po-
mieszczenia przy chfodzeniu lub ogrze-
waniu.

k| @

F
&

% & | | RooM
m_ns| MEMER ‘ |M’ /

TMER  ‘CPFSSEC]

EIENED

Wiacznik/ wytacznik: Wigcza lub
wytgcza zasilanie.

8)|(®)| ©

9l&(o)

TIME [SEC)

r%-;b '"l“ Przycisk predkosci wentylatora: Stuzy
Kk do wybrania predkos$ci wentylatora.

o
@La Przycisk wyboru trybu pracy*:
s @) Stuzy do wybrania trybu pracy.
.~ | Tryb chtodzenia (3g) / Tryb automa-
tyczny lub automatyczny zamienny
& (420)) / Tryb osuszania ((y) / Tryb

®
(o4
!

Tryby pracy ogrzewania (:C) / Tryb wentylacji (%)
- Przycisk intensywnego chitodzenia/
Tryb chiodzenia S - P ogrzewania*: W krétkim czasie ogrze-
¥ wa lub schtadza pomieszczenie.
Tryb automatyczny lub zamienny  {ai) Przycisk sterowania kierunkiem
Il > ,,m nadmuchu powietrza: Stuzy do
swihs| | swing //|\\ o E
Tryb osuszania 0O ustawienia !(le_runku nad‘mug:hu po-
3 wietrza w pionie lub poziomie.
- ; Przycisk sprawdzania temperatur
Tryb ogzewania ko 2 pompa ipla) ok RO i3 orr)ll ieszcz%nia' Wyswietla ?em erg—
3 TEMP p enia: Wy p
- ture w pomieszczeniu.
Tryb wentylac & - Przyciski timera: Do nastawienia aktu-

AT | alnej godziny i czasu uruchomienia / za-
trzymania timera.

g
3

Przyciski funkcji*: Do regulacji cza-
su i ustawiania funkcji specjalnych.
[=: Automatyczne czyszczenie / €): Chio-
dzenie energooszczedne / -0 Regulacja
jasnosci wyswietlacza jedn. wewnetrzne;.

4 @ [E)
ly
@

Przycisk SET/ CLEAR: Ustawia lub
kasuje funkcje.

[»]
2
P
2!

Przycisk resetowania: Resetuje
ustawienia klimatyzatora.

o
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Przygotowanie do pracy

Ustawianie aktualnego czasu

1. Nacisnaé na 3 sekundy przycisk SET/CLEAR.
- Na dole ekranu wyswietlacza miga wskaznik AM/PM.

Naciska¢ przyciski ustawiania czasu, dopdki nie zostanie nastawiona zadana godzina. (][ &)
3. Nacisnaé przycisk SET/CLEAR.

UWAGA B uwage na wskaznik A.M. (przed potudniem)/ P.M. (po potudniu).

Wybor nawiewu powietrza

m Sposoéb przeptywu powietrza nalezy dostosowaé do naszych upodoban.
= Model z dwoma zaluzjami automatycznie dostosuje schemat nawiewu w zaleznosci od trybu pracy
oraz aktualnej sytuaciji.

Tryb pracy Opis sytuacji Schemat nawiewu

1. Gdy pomieszczenie jest catkowicie schtodzone. | Uzywany jest tylko gorny wylot
2. Po uptywie 1 godziny od wigczenia klimatyzatora. | powietrza.

Chiodzenie 1. Na poczatku pracy lub gdy pomieszczenie nie | Uzywany jest gérny i dolny wy-

jest catkowicie schtodzone. lot powietrza.

1. Praca normalna.

Ogrzewanie | 1. Na poczatku pracy lub gdy temperatura jest ni- | Uzywany jest tylko gérny wylot
ska. powietrza.

= Model z jedng zaluzjg korzysta tylko z gérnego wylotu powietrza.

A UWAGA

= \W razie potrzeby zmiany trybu nawiewu powietrza nalezy zwrécié sie do instalatora. (Domy$inym
trybem jest tryb z 2 Zzaluzjami.)

Wiaczenie wytacznika obwodu

Wiaczenie wytgcznika obwodu zamyka klapke. (Jest to normalna procedura.)

Porady dotyczace oszczedzania energii

* Nie schtadza¢ nadmiernie pomieszczenia. Utrzymywanie ustawien temperatury na umiarkowanym
poziomie pomaga oszczedzac energie.

¢ Zastoni¢ okna roletami lub zastonami.
Ochrona pomieszczenia przed promieniami stonecznymi i powietrzem z zewnatrz zwieksza efekt
chiodzenia (ogrzewania).

¢ Zatkane filtry powietrza powodujg zmniejszenie efektywnosci pracy i straty energii.
Nalezy je czysci¢ przynajmniej raz na dwa tygodnie.

10 Klimatyzator




Instrukcje uzytkowania

Instrukcje uzytkowania
Tryb pracy ,,MODE”

1 W celu wigczenia urzadzenia nacisngé wigcznik/ wytacznik. ‘/ d_r:l\,
Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy. \CEF/

2 Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania. Nacisng¢ przycisk wyboru rodzaju pra- TN
cy. Za kazdym razem, gdy nacisnigty zostanie ten przycisk, tryb pracy przesuwa sig | MOOE)

w kierunku wskazywanym strzatka.
. &
R I T R B [su* " B

L \ | \ | |

Tryb chlodzenia Tryb automatyczny  Tryb osuszania Tryb ogrzewania Tryb wentylacji
lub tryb automatyczny (tylko dla modeli
zamienny z pompa cieplng)

=3 = @ = 0 &

Be—

| 4
sill|

3 Naciskajac przycisk ustawiania temperatury wybra¢ zadang temperature dla trybu chto-
dzenia lub ogrzewania.
W trybie chtodzenia temperatura moze by¢ ustawiana w zakresie od 18°C do 30°C, a w
trybie ogrzewania w zakresie od 16°C do 30°C.

©)

(9%

4 Przy pomocy pilota zdalnego sterowania ustawi¢ predko$¢ wentylatora. Mozna jg wy-
bra¢ w pieciu krokach — bardzo mata, mata, $rednia, duza i naturalny wiatr. Za kazdym
razem, gdy nacis$niety zostanie ten przycisk, tryb pracy wentylatora zostaje zmieniony.

Sl Sill sill|

» » »
Naturalny wiatr ~ Krok 1 (b. mata) Krok 2 (mata)  Krok 3 ($rednia) Krok 4 (duza)

=
1|

A

e

_

Naturalny wiatr

B Aby uzyska¢ efekt od$wiezajgcy, nalezy nacisng¢ przycisk wyboru predkosci wentylatora
i ustawi¢ go w tryb pracy Naturalny wiatr. W trybie tym predkos¢ wentylatora jest sterowana auto-
matycznie, co tworzy odczucie przyjemnego powiewu podobnego do naturalnego wiatru.
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Instrukcje uzytkowania

Tryb automatyczny zamienny (w konfiguracji Split)

Praca automatyczna uruchamia funkcje ogrzewania lub chtodze- S
nia klimatyzatora. W tym trybie sterownik automatycznie zmienia | yop
tryb pracy w celu utrzymania temperatury z zakresie +2°C w sto- N
sunku do temperatury nastawionej.

m/

W tym trybie pracy operacja chifodzenia lub ogrzewania jest wy- TN
bierana automatycznie na podstawie temperatury pomieszczenia.  ( mope )
Mozna ustawia¢ bezposrednio temperature i predko$¢ wentylato- \_/
ra. Jednak tryb pracy zostanie wybrany taki sam, jak w pomiesz-
czeniu, w ktérym zostata uruchomiona pierwsza jednostka.

Tryb osuszania

"

Jezeli przyciskiem wyboru rodzaju pracy wybierzemy tryb osusza- -
nia, klimatyzator rozpocznie dziata¢ w trybie osuszania ustawiajac  ( yooe )
automatycznie temperature iwielko$¢ przeplywu powietrza ./
W pomieszczeniu na najlepsze warunki dla osuszania (na podstawie
zmierzonej temperatury pomieszczenia). Podczas pracy w trybie
osuszania, przeptyw powietrza jest automatycznie ustawiany wedtug
algorytmu optymalizacji, zaleznie od biezgcej temperatury pomiesz-
czenia. Stwarza to zdrowe i przyjemne warunki - nawet w okresie

duzej wilgotnosci powietrza.

W takiej sytuacji temperatura nie jest wyswietlana na pilocie zdalnego sterowa-
nia. Réwniez nie mozna sterowaé¢ temperaturg pomieszczenia.

=~
s

=
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Instrukcje uzytkowania

Tryb wentylacji

Tryb wentylacji wymusza cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu —
bez chtodzenia i ogrzewania. Uruchamia sie go przyciskiem wybo- | ODE\
ru rodzaju pracy. Naciskajgc przycisk wyboru predkosci wentylato- N/
ra mozna ustawic¢ jego predkosc.

UWAGA BY tym trybie pracy $wieci si¢ niebieski wskaznik pracy.

=~

=

Funkcja samoczynnego czyszczenia

sl & E
e

AMTI0
oy

Funkcje samoczynnego czyszczenia mozna wybraé za pomocg
przycisku .

Teraz, gdy urzadzenie zostaje wytgczone, wentylator jednostki we-
wnetrznej pracuje w dalszym ciggu przez ok. 15 minut bez wtgczenia
chtodzenia ani osuszania. Wysusza to wszelkie pozostatosci wilgoci i
czysci wnetrze jednostki wewnetrznej. Naciskajgc ponownie przycisk
samoczynnego czyszczenia mozna wylgczy¢ te funkcje.

B W czasie pracy w trybie samoczynnego czyszczenia dostepne sg jedynie
przyciski: wtacznik/ wytgcznik, PLASMA i A/CLEAN. Podczas tej operaciji
miga niebieski wskaznik pracy

A/CLEAN

Funkcja oczyszczania powietrza

- 3K

sl 5 g
;

"0

Generator jonéw, system wytwarzajgcy jony sterylizujgce, emituje
ok. 1,2 miliona jonéw i przechwytuje niebezpieczne substancje uno-
szace sie w powietrzu, dzieki czemu zarazki sg aktywnie wyszuki-
wane i eliminowane.

W celu wybrania funkcji oczyszczania powietrza, nacisngé przycisk
PLASMA na pilocie zdalnego sterowania. Ponowne jego nacisnigcie
wytgcza funkcje.

e Funkcja oczyszczania powietrza dostepna jest po nacisnieciu przycisku PLASMA
podczas kazdego trybu pracy i przy dowolnej predkosci wentylatora.

e Oddzielna operacja oczyszczania mozliwa jest réwniez w stanie zatrzymania.
Mozna jg wytgczy¢ naciskajgc przycisk PLASMA lub wigcznik/ wytgcznik.

e Jesli podczas operacji oczyszczania uruchomione zostanie intensywne
schiadzanie, obie funkcje bedg dziata¢ jednoczes$nie. Po 30 minutach pracy
przywrdcone zostanie oczyszczanie w trybie chtodzenia, przy duzej predko-
$ci wentylatora i ustawieniu temperatury 18°C.

PLASMA
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Instrukcje uzytkowania

Energooszczedny tryb chiodzenia

n?? Energooszczedny tryb chtodzenia stuzy do oszczedzania energii .
“f""““ & 83 c w trybie chtodzenia. Tryb ten poprawia wydajnos¢ poprzez dobor  g/saig
7 czasu pracy w zalezno$ci od zmian czasu i temperatury oraz auto- - ’
© matycznie reguluje zagdang temperature.
200

W celu uruchomienia energooszczednego trybu chtodzenia nacisng¢ przycisk
E/SAVING na pilocie zdalnego sterowania.

Ponowne nacisniecie tego przycisku wytgczy te funkcje.

Jednostka pomiaru temperatury

Funkcja ta pozwala na przetgczenie jednostek wyswie- ° ﬁ
tlanej temperatury pomiedzy stopniami Celsjusza i Fah- F
renheita.
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Instrukcje uzytkowania

Ustawianie timera

1.Nacisng¢ przycisk wtaczenia/ wytgczenia.
2.Za pomocg przyciskéw ustawiania czasu ustawi¢ zgdany czas. @ @

3.Nacisnaé przycisk SET/CLEAR.

Kasowanie ustawien timera

¢ W celu skasowania wszystkich ustawien timera, nacisngc¢ przycisk CLEAR ALL.

* W celu skasowania poszczegdinych ustawien timera, nalezy nacisng¢ przycisk timera i wybra¢
ustawienie ,On” lub ,Off” (wigczony lub wylaczony). Nastepnie kierujgc zdalny sterownik w strone
odbiornika sygnatu nacisng¢ przycisk SET/CLEAR.

(Wskazniki timera na wyswietlaczu wytgczg sig.)

Tryb nocny

Nacisngc¢ przycisk automatycznego trybu nocnego i ustawi¢ czas automatycznego wyta- ~
czenia urzadzenia. Zegar wytgczenia mozna zaprogramowac w krokach co 1 godzine na- (SLEEP
ciskajgc przycisk SLEEP od 1 do 7 razy. Ustawienie trybu nocnego jest dostepne od 1 do ~

7 godzin.

* Aby zapewni¢ spokojny wypoczynek, w trybie nocnym wentylator jednostki wewnetrznej bedzie pra-
cowat z bardzo matg predkoscig podczas chtodzenia oraz z matg predkoscig podczas ogrzewania.

o W trybie chtodzenia lub osuszania:
Aby zapewni¢ wygodny sen, ustawiona temperatura zostanie po kolejnych 30 minutach dwukrotnie
automatycznie podniesiona o 1°C (maksymalnie o 2°C). Taka temperatura bedzie utrzymywana
przez caty czas trwania trybu nocnego.
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Instrukcje uzytkowania

Sterowanie gérng pozioma zaluzja

Gorna pozioma zaluzja moze by¢ sterowana za pomoca pilota zdalnego sterowama
1.Nacisng¢ przycisk wigczenia/ wy’chzama aby uruchomi¢ Jednostke
2.Nacisng¢ przyC|sk sterowania goérng pozioma zaluzja.

Po kazdym nacisnieciu tego przycisku kierunek na-

wiewu zostanie zmieniony, jak pokazano strzatka.

— - - -, - -
Bezprzewodowy - n = 71=-71- "1 - [ % - STOP
zdalny sterownik Krok 1 Krok2  Krok3 Krokd4  Krok5 Krok6  Ruch automat.

> - 7o
Jednostka \)‘H —?T —m -(ﬂ -< | —(’ﬂ —?ﬂ - STOP

wewnetrzna Krok1  Krok2  Krok3 Krok4 Krok5 Krok8 Ruch automat.

« Podczas ruchu automatycznego, aby ustawi¢ zgdany kierunek nawiewu, nacisng¢ jeszcze raz
przycisk sterowania gérng poziomg zaluzjg.

* Reczne ustawianie gornej poziomej zaluzji moze spowodowac uszkodzenie mechanizmu. Gdy kli-
matyzator zostanie wytgczony, gérna pozioma zaluzja zamknie otwor wylotowy urzadzenia.
« Po ponownym uruchomieniu urzgdzenia, gérna pozioma zaluzja ustawi sie w poprzednio wybra-
nym potfozeniu.

Tryb ogrzewania podfogowego

Tryb ogrzewania podtogowego moze by¢ sterowany za pomocg pilota zdalnego sterowania.
1.Nacisna¢ przycisk wtaczenia/ wytgczania, aby uruchomi¢ jednostke.
2.Wybra¢ tryb ogrzewania. 0
3.Nacisngé przycisk trybu ogrzewania podtogowego (HEATER).
4.Aby anulowac tryb ogrzewania podtogowego, ponownie nacisng¢ przycisk trybu ogrze-

wania podiogowego. Urzadzenie powréci do poprzedniego trybie pracy (ogrzewanie).

< W tym trybie zamknieta zostanie gérna pozioma zaluzja, koncentrujgc rozprowadzanie gorgcego

powietrza dolnym nawiewem. (Funkcja moze wigza¢ sie z wiekszym hatasem nawiewu, wiec zale-

ca sie uzywac trybu do szybkiego ogrzewania pomieszczenia).

Tryb ogrzewania podtogowego jest dostepny tylko w trybie ogrzewania.

Gdy w trybie ogrzewania podtogowego wtgczony jest automatyczny ruch zaluzji, gérna zaluzja nie

zostanie zamknigeta (zacznie sige automatycznie porusza¢, nawiewajgc powietrza).

% Gdy gorna zaluzja jest ustawiona w pozycji innej niz domyslna, tryb ogrzewania podtogowego
uruchomi sie po 1 minucie.

*,
<

X3

*

Tryb intensywnego chfodzenia

jﬁ:*— Funkcja intensywnego chtodzenia jest uzywana, aby schtodzi¢ / N
£<||||||3a,0 e pomieszczenie w jak najkrotszym czasie w gorgce dni. W trybie cJoEg

7 o tym klimatyzator pracuje przy bardzo duzej predkosci wentylatora \ L
w trybie chtodzenia i ustawieniu temperatury na 18°C.

® Funkcja intensywnego chtodzenia nie moze by¢ uruchomiona w trybie auto-
matycznym zamiennym lub ogrzewania.

"0
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Instrukcje uzytkowania

Praca wymuszona

Praca wymuszona jest stosowana, gdy nie mozna
uzy¢ pilota zdalnego sterowania. Uruchamia sieg jg
naciskajgc wtacznik/ wylacznik zasilania. Jezeli
chcemy przerwac dziatanie tej funkgji, nalezy ponow-
nie nacisng¢ ten przycisk.

» Po nacisnieciu wigcznika/ wytgcznika zasilania
wskaznik LED wigcza sig i po 1-2 sekundach ga-
Snie.

Wiacznik/

wytacznik
Model Model z pompg ciepta
chtodzacy Temp. po- 21°C < Temp. po- Temp. po-
mieszcz. > 24°C mieszcz. < 24°C mieszcz. < 21°C
Tryb pracy chiodzenie chiodzenie osuszanie ogrzewanie
Predko$¢ went. wewn. duza duza duza duza
Temp. nastawiona 22°C 22°C 23°C 24°C

Funkcja wymuszenia chtodzenia

W czasie trybu sprawdzenia urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia przy duzej predkosci wentylatora,
niezaleznie od temperatury w pomieszczeniu, a po 18 minutach sie resetuje. W przypadku otrzymania
sygnatu z pilota zdalnego sterowania podczas pracy w trybie sprawdzenia, urzadzenie pracuje tak, jak
zostanie nastawione z pilota. Jesli chcemy skorzystac¢ z tej funkcji, nalezy nacisna¢ i przytrzymac¢ na
ok. 3-5 sekund przycisk wiaczenia zasilania. Rozlegnie si¢ 1 sygnat dzwiekowy. Jesli chcemy prze-
rwac tryb sprawdzenia, nalezy ponownie nacisna¢ ten przycisk.

Funkcja automatycznego wigczenia (Autorestart)

Funkcja ta jest przydatna w przypadku awarii zasilania.
Gdy po zaniku zasilania zostanie ono wigczone, urzgdzenie automatycznie powraca do poprzednich
warunkow pracy i klimatyzator pracuje z takimi samymi ustawieniami.

Wskaznik filtra

* Po wytaczeniu jednostki wewnetrznej, gdy uptyneto 2400 godzin od pierwszego wigczenia urzadze-
nia, zapala sie zielony wskaznik pracy. Oznacza to, ze filtr nalezy wyczysci¢.
Gdy filtr pokryje sie kurzem, zmniejsza sie wydajnosé chitodnicza/ grzewcza i zwigksza sig zuzycie
energii elektrycznej. Dlatego po uptynieciu tego czasu, nalezy wyczyscic filtry.

» Kasowanie wskaznika filtra

SET
Po wyczyszczeniu filtra nalezy nacisng¢ 3 razy przycisk [CLEARJ na zdalnym sterowniku. Wskaznik
filtra zgasnie.
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Czyszczenie i konserwacja
A UWAGA

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odtgczy¢ zasilanie od systemu, wytg-
czy¢ bezpiecznik obwodu i odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

Jednostka wewnetrzna
Urzadzenie czysci¢ za pomocg migkkiej, suchej Sciereczki. Nie stosowaé wybielaczy ani srodkéw sciernych.

A UWAGA

Nigdy nie wolno uzywaé:
e Wody cieplejszej niz 40°C. Moze spowodowac¢ deformacje i/ lub zmiane koloru.
e Substancji lotnych. Mozna uszkodzi¢ powierzchnie klimatyzatora.

Filtry powietrza

Filtry powietrza znajdujgce sie za przednim panelem/ kratkg po-
winny by¢ sprawdzane i czyszczone raz na dwa tygodnie lub
czesciej, gdy jest to konieczne. W celu wyjecia filtra nalezy po-
stepowaé zgodnie ze schematem przedstawionym ponizej. Filtry
powietrza wyczysci¢ przy pomocy odkurzacza lub w cieptej wo-
dzie z mydtem. Jezeli filtr jest znacznie zabrudzony, nalezy go
umy¢ roztworem detergentu w letniej wodzie. Po myciu

w wodzie, dobrze wysuszy¢ w cieniu. Zainstalowa¢ ponownie na
swoje miejsce.

Filtr antyalergiczny

Wyja¢ filtr antyalergiczny znajdujacy sie za filtrami powietrza i pozostawi¢ je w bezposrednich promie-
niach sfonca na 2 godziny.

Zainstalowaé go z powrotem na swoje miejsce.

Demontaz przedniego panelu

1.0tworzy¢ panel ciggnac go do przodu.

2.0dtgczy¢ tacznik panelu przesuwajac ciegno w szczelinie ku gorze.

3.Nastepnie ze szczelin w panelu przednim wyciagna¢ dwa zawiasy, unoszac panel w gore.

Wyjmowanie filtrow

1.Filtr powietrza wyja¢ lekko ciggnac
go w dot.

2.Przytrzymaé wystepy ramki filtra
antyalergicznego, zwalniajgc za-
czepy w czterech miejscach.
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Czyszczenie i konserwacja

Jednostka zewnetrzna

Stan wymiennika ciepta i wentylatora urzadzenia zewnetrznego nalezy sprawdzac regularnie. Jesli sg
pokryte brudem lub sadzg, lamele wymiennika ciepta, otwor wentylacyjny i topatki wentylatora nalezy
profesjonalnie oczysci¢ za pomocg pary. Dopuszcza sig uzycie innych specjalistycznych srodkéw
czyszczacych (aktywna piana) ktére sg dedykowane do czyszczenia lamelowych wymiennikéw ciepta.

Brudny lub zatkany wymiennik agregatu zmniejsza wydajnos$¢ pracy systemu klimatyzacji i powoduja
zwiekszenie kosztow uzytkowania.

Porady dotyczace uzytkowania

Nie przechtadzaé Nalezy miec¢ zastoniete firanki Utrzymywa¢ jednolita tempe-
pomieszczen. lub zastony. rature pomieszczenia.
Nie jest to dobre dla zdrowia W czasie pracy klimatyzatora nie  Nalezy wyregulowac¢ pionowy
i powoduje straty energii elek- pozwalaé, aby pomieszczenie i poziomy kierunek nadmuchu
trycznej. byto bezposrednio o$wietlane powietrza, aby zapewnic¢ jednoli-

promieniami stonecznymi. tg temperature w pomieszczeniu.
Nalezy sie upewni¢, ze  Czysci¢ regularnie Od czasu do czasu W celu efektywnego
okna i drzwi sg szczel- filtr powietrza. nalezy wietrzy¢ po- i wydajnego chiodzenia
nie zamkniete. mieszczenie. korzysta¢ z duzej pred-

kosci wentylatora.
Aby utrzymac zimne Zatykanie sie filtra po- Poniewaz okna sg na Urzadzenie osigga
powietrze wietrza zmniejsza prze- state zamkniete, dobrze znamionowg wydajnos¢
w pomieszczeniu, nale-  plyw powietrza, co po- jest je czasem otworzyé przy pracy z duzg pred-
zy unikag, jak tylko jest  woduje zmniejszenie i przewietrzyé pomiesz- koscig wentylatora.
to mozliwe, otwierania  efektu chtodzenia czenie.
okien i drzwi. i osuszania. Czysci¢
przynajmniej raz na dwa
tygodnie.

Unika¢ wylewania wody lub mleka na wierzch  Nalezy zwraca¢ uwage, aby dzieci nie otwieraty
urzadzenia. kratki wlotowej — jest ona zamykana magnetycznie.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia wyrobu. Ostre krawedzie mogg byc¢ przyczyng skaleczenia.

Funkcja auto-diagnostyKi

Niniejsze urzadzenie posiada wbudowang funkcje auto-diagnostyki. W przypadku wystgpienia btedu,
bedzie miga¢ czerwony wskaznik pracy (przyktad ponizej). W takiej sytuacji nalezy odczyta¢ wskaza-
ng wartos¢ btedu i skontaktowa¢ sie z instalatorem lub serwisem sprzetu.

Przyklad) CH 132

(

4 sec H Wskaznik
: XOX i OXX i pracy
ONOFF
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Czyszczenie i konserwacja

Wskazowki rozwigzywania problemow. Oszczedzaj czas i pienigdze.

Klimatyzator moze pracowac¢ nienormalnie, gdy:

Problem

Mozliwa przyczyna

Co zrobié

Klimatyzator
nie uruchamia sie

B Bezpiecznik ulegt przepaleniu
lub sie wytgczyt.

e Sprawdzi¢ bezpiecznik obwodu. Wy-
mieni¢ lub zataczy¢ bezpiecznik.

W Awaria zasilania.

W przypadku wystgpienia awarii zasi-
lania, nalezy ustawi¢ klimatyzator w
pozycji wytgczonej.

Po przywréceniu zasilania, przed po-
nownym witgczeniem klimatyzatora
odczekac¢ 3 minuty, aby zapobiec
przecigzeniu sprezarki.

M Za wysokie napiecie

Jesli napiecie zasilania jest nienor-
malnie za wysokie lub za niskie, wyta-
czy sie bezpiecznik.

Klimatyzator
nie chtodzi tak,
jak powinien

B Ograniczony przeptyw
powietrza.

Upewnic sig, ze z przodu klimatyzato-
ra nie ma zadnych zaston, przeston,
mebli blokujgcych przepltyw powietrza.

M Filtr powietrza jest zabrudzony.

Filtr nalezy czysci¢ przynajmniej raz
na 2 tygodnie. Patrz rozdziat Czysz-
czenie i konserwacja.

B \W pomieszczeniu mogto by¢
gorgco.

Po pierwszym wigczeniu klimatyzatora
nalezy odczeka¢ pewien czas, az po-
mieszczenie sie ochtodzi.

B Ucieka zimne powietrze.

Sprawdzi¢, czy zimne powietrze nie
ucieka poprzez uchylone drzwi lub
okna.

H Nieprawidtowe ustawienie
temperatury.

Sprawdzi¢ poprawno$¢ ustawienia
temperatury.

W\ pomieszczeniu znajduje sie
zrodto ciepta.

e Sprawdzi¢ i usungc¢ je badz wylgczyé
podczas uzytkowania klimatyzatora.

W nastepujacych sytuacjach natychmiast nalezy wezwaé serwis

1. Wydarzylo sie co$ nienormalnego, jak zapach spalenizny, gtosny dzwiek. Zatrzymac
prace urzadzenia i wytgczy¢ bezpiecznik. W takich przypadkach nigdy nie wolno pré-
bowa¢ samemu naprawia¢ ani ponownie wigczaé systemu.

arLD

Przewdd zasilajgcy jest zbyt goracy lub uszkodzony.
Funkcja samodiagnostyki wykazuje kod btedu.
Z jednostki wewnetrznej wycieka woda.

Jakikolwiek przefacznik, wytgcznik lub bezpiecznik nie pracuje poprawnie.

Aby unikngé¢ pogorszenia sie¢ wydajnosci i w celu zachowania petnego okresu gwa-
rancyjnego, uzytkownik powinien zleci¢ przeprowadzanie okresowych przegladow
konserwacyjnych urzadzenia. Prace serwisowe, w tym przeglady okresowe czy na-
prawa powinny byé wykonywane wylacznie przez autoryzowanych instalatoréw/

serwisantow.
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